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| Product Overview |

Model: MOD-2

Aluminum-magnesium ATX Case

Dear customer,

MOD?2 is a high-end creative case based on open mind design. It
adopts ATX specifications and integrates RGB lighting elements. It
provides users with good integrated and split liquid cooler support
and different positionsfor installing light effect fans. On the materials,
MOD2 is made of 2MM aluminum-magnesium alloy and 4MM
tempered glass. With reasonable materials used and dimensional
control, MOD2 can have a good balance amongthe strength of
product structure, texture and price. It allowsusers to easily builda

distinctive high-end gaming platform without costing too much.

Support

support@jonsbo.com




| Product Overview |

Model: MOD-2

Aluminum-magnesium ATX Case

SPECIFICATION

Dimension: | 240mm(W)x 543mm(D)x 578mm(H)

Body : 2.0mm Aluminum Alloy

Material:| mtemal Structure : 2.0mm Aluminum alloy

Side Plate :4.0mm Tempered Glass Side Plate

Motherboard: | M-ATX /ITX / ATX

E% / Spoiler
J51% / Back Plate
PCI&% / PC Slot CoverX 7

PCIZ / PCI Cover

IEEIIR / Tempered Glass Side Plate*2

SIFF% / Reset button
EJRFF% / Power button

&/ Top Cover

WHETEIER / Glass fixing nuts*8
360 EZE /360 Fan Rack

Hi#R / Front Plate

B2 / Foot Stand
J&#R / Bottom Plate  [EERiiEM / Base Filter

Package Content

Drive Bay:| 1x3.5" 2x2.5" Or 3x2.5"

@ U:WM For locking SSD
25MARY 8PCS

For locking motherboard
and PSU x4/ E4R+10

Front I/O Port:| USB3.0x2/USB2.0x2/AUDIOx 1 /MIC x 1

For locking HDD Gasket
@ B:MW S SHERE i [ON - 15Pee

Power Supply:| PSII(Not longer than 180MM)

CPU Cooler: | Not higher than 172mm

Display Card: | Not longer than 360 mm

Expansion Slot:| 7

Top: 2 x 120mm fan(Optional)
Cooling system: | Front:3 x 120mm fan(Optional)
Bottom:1 x 120mm fan(Optional)

Hexagonal Stand-off Headset bolt

© E=P %ssk @rin wes | S wame il
Bunch Wire Ties &=, HDD Rubber Gasket
e secs |[[] (© &5 'ons PLa
Buzzer For locking Fan
T Pcs | @ B N 16PCS

Connectors
USB 3.0 Connection HD AUDIO Connection Hard drive LED Connection

Net Weight: | 7.0Kg
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ENGLISH
Lay the case flat, unscrew 8 screws to remove
the glass side panel.

DEUTSCH
Liegen Sie das Gehduse gerecht, l6sen 8
Schrauben und nehmen die Glasplatten ab.

FRANCAIS

Placez le boitier horizontalement, desserrez
8 vis puis enlevez la plaque latérale en verre.

ESPANOL
Ponga el chasis en plano,afloje los 8 tornillos
para quitar la placa lateral del vidrio .

ITALIANO
Appoggiare la cassa su superficie piatta,
svitare I 8 viti, togliere la barra di vetro laterale.

ENGLISH

Install /O plate, then install motherboard and
fix with screws.

DEUTSCH

Montieren Sie I /0 —Schrapnell und das
Motherboard, dann fixieren mit den Schrauben.

FRANCAIS

Montez le ressort I/O, puis remontez la carte
mére et la fixez a I'aide des vis.

ESPANOL
Instale la metrolla I/O,y luego instale la placa
base,fijada con los tornillos.

ITALIANO

Inserire scheda I/0, Poi inserirlo in
Motherboard, fissarlo con una vite.

ENGLISH
Take out PCI cover and slot, install video card
and fix with screw.

DEUTSCH

PCI-Deckel und PCI-Karte-Abdeckleisten
entfernen, Grafikkarte installieren und
Schrauben anziehen.

FRANCAIS
Enlevez le couvercle PCI et la carte PCI,
Insérez la carte VGA et la fixez a I'aide des vis.

ESPANOL
Afolje la tapa PCI y retire la tarjeta PCI, instale
la tarjeta VGA y la fije con tornillos.

ITALIANO

Rimuovere il coperchio PCI e la scheda PCI,
inserire la scheda VGA e fissare con le viti.

Pyccxuit
TTonoXHTh anmapaTHBIi AWK, PaCIyCTHTh
8 BHHTOB, CHATH CTEK/IHHYIO GOKOBUHY.
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Pycckuit
Voxuts mpansens /0, 10ToM yIokuTh
motherboard, pukcuposars BuHTaMH.

o)

JOAZFAE X8} 3 motherboard &
AT ALz g

HARE

TV r/OREELT. IYP-R-R

(Motherboard) ZBD I TXYT
EET o

NN
EAUOMS, BEALHN, EHSE.

[N
EAVOMST, FEEAEHIN, FBLSH

Pycckuit
Cuumarts kpsiiky PCI i cko6s PCI,
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ENGLISH
Lock the PSU with screws.

DEUTSCH

Das Netzteil mit Schrauben befestigen.

FRANCAIS

Fixez l'alimentation a l'aide des vis.

ESPANOL

Fije la fuente de alimentacion con tornillos.

ITALIANO

Fissare la fonte di energia con viti.

Pycckuit
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ENGLISH
Unscrew 4 screws from front HDD rack, and then
remove the front HDD rack.

DEUTSCH

Die 4 Schrauben am Festplattengefiige werden
zuerst ausgeschraubt, so dass das vordere
Festplattengefiige herausgeholt werden kann.

FRANCAIS

Enlever d’abord les 4 vis sur le support de disque
dur d’avant pour retirer le support de disque

dur d’avant.

ESPANOL

Desmonte los 4 tornillos sobre la armadura delantera
del disco duro primero y saque la armadura
delantera del disco duro.

ITALIANO
Smontare le 4 vite sul telaio anteriore del disco fisso
¢ poi togliere il telaio anteriore.

Pycckuit

Cuauarna OTBEpHYTh 4 BUHTA NIEpe/IHEH
TIOJICTABKH JIJIsA ﬂepe}]HCl‘O KECTKOrO JIACKA U
J10CTaTh MOACTABKY IS ﬂepe}lHB[‘O HKECTKOro
JTACKA.
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ENGLISH
Either HDD or SSD can be installed, then put it
back into the case.

DEUTSCH

Man kann entweder HDD oder SSD installieren.
Nach der Installation wird es ins Gehause
zuriickgestellt.

FRANCAIS
On peut installer HDD ou SSD puis le mettre dans
la coque.

ESPANOL
Puede instalar HDD o SSD opcionalmente, y
pongala dentro de la caja después de la instalacion.

ITALIANO
Efacoltativo di installare HDD o SSD. Rimettere
tutto all’interno della cassa dopo I’installazione.

Pycckuit

Moo BEIGHpaTk ycTanoBuTs HDD nimm
SSD. ITocie ycTaHOBKH BITyCKATh €10

B KOMITBIOTEP.
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ENGLISH Pycckuit
7 Install shockproof HDD gaskets. (fine thread VCTaHOBHTE CHIIMKATENIEBYI0 eMIIHPYIONLYIO
L screws for SSD, coarse thread screws for HDD) npoxinajky Hard Disk.(3aMox Menkoii pe3sOb
Lock SSD with thin screws DEUTSCH 55D, saok gm0l pesebeL HDL)

Installieren Sie die Festplatte aus der stoBfesten §‘l—l}‘— 9,1

Silikonmatte.(Feine Gewindesicherung SSD, hard disk®} A % A 2] Z v E 2 A %] gk}

grobe Gewindesicherung HDD) (He UARESSD 2, & AHEHDDR R

FRANCAIS F A

Montez des rondelles de silicone antichoc pour le HE . — .

Disque Dur. (Disque SSD 4 filets fins, iy ItT A A7 (Hard DISk), m’ﬁ/ Vst

Disque HDD a gros filets) 25 ém‘bﬁm’ o (@RIOY S
SSDTs HA YTy ZIZHDDTH %)

ESPANOL ]

Instale la arandela de silicona a prueba de golpes %M& EP DE

de disco duro. (Bloqueo de rosca fina SSD, & FERDIEBE. @IB5WESSD, HIZAEHDD)
bloqueo de rosca gruesa HDD)

ITALIANO AR ST , ,
montare gel di silice anti-vibrazione di Hard Disk. % MR @REHISSD, HBLHHDD)
( serratura a fili sottili SSD, serratura a fili grassi

ENGLISH Pyccknit
Install into case. VeraHoBUTE X B KOPITC.
DEUTSCH
Das Gehéuse montieren ﬁ-% 94

Alo]2 ol 32
FRANCAIS HoAcs
Montez dans le chéssis. S j; EANB

ESPANOL ENINID'E
Monta el chasis AL
ITALIANO LB
Installalo nel telaio EINFiD

ENGLISH Pycckuit

Lay the case flat and install the glass side panel, Tlonoxuts computer case, IOTOM

assembly finished. YCTAaHOBUTH CTEKIIHHYIO GOKOBHHY,
cOopKa KOHIHTCS.

DEUTSCH

Nachdem Sie das Computergehduse gerecht Zﬂ-{rf 9,]

liegen, montieren Sie das Glasseitenteil,
dann ist die Installation fertig.

FRANCAIS
Placez le boitier d’ordinateur horizontalement, o
SN

montez ensuite la plaque latérale en verre -

pour terminer 1’assemblage. Computer CaseZHEBEIC LT AHTA
" AEZERIT CEBT T THB,

ESPANOL

Ponga el chasis en plano y luego instale la

placa lateral de vodrio,para completar la

instalacion .

ITALIANO

Appoggiare su superficie piatta computer

case e poi montare la barra di vetro laterale,
il montaggio e’ complete.

computer case S THOE 31 7
SRS AR 29 S A

FfRAC
TR I R, SR

A3
IAATACE LB, S5

| Cooler Installation |

ENGLISH Pycckuii
1 0 Fan installation location display VIBIMKaILHs! TIOTIOKCHHS YCTAHOBKI
® BEHTHIATOPA
DEUTSCH _
AN Anzeige der Position der Liifterinstallation ?‘5_]_'511 3]
- WA AAE B4
FRANCAIS H A
Affichage de la position de l'installation du HH " -
Sl 77 Y OWD R REOET
e N2
ESPANOL ke
Vlsuahzlacmn de la posicion de instalacion AR R BT
del ventilador
== ITALIANO fe AR ST
FANID i Illustrazione della posizione di installazione NREERERT
della ventola

ENGLISH Pyccxnit
1 1 1 x 120 liquid cooler and 1 x 240 liquid MosxeT 65IT OCHATIEH OIHIM BOJTHBIM OXITaTHTETEM
. cooler and 1 x 360 liquid cooler or 1 x 120 120, oM BoAsHEM OXJauTeneM 240 1 OfHHM

BOTHBIM OXJazuTeneM 360, Wix OTHUM BOISHEIM
oxmagutenem 120, OTHUM BOASHBIM OXJTaJHTENEM
240, nom ofHAM BOASHBIM OxmaguTenem 280.

liquid cooler and 1 x 240 liquid cooler or
1 x 280 liquid cooler can be installed

DEUTSCH

Kann mit 1 120 Wasserkithlung +1 240
Wasserkiihlung +1 360 Wasserkiihlung oder

1 120 Wasserkiihlung +1 240 Wasserkiihlung /
1 280 Wasserkithlung ausgestattet werden

g

170 12057987}, 170 240597170 360592 ==
10 12057982, 170 240 987 B 17 280 518
7 AA Ve

Top:120/240 Radiator

FRANCAIS H A

Disponible pour installer 1 refroidissement par 120mm¥ A KB (KBCPUY —5—) 16+
I’eau 120 et 1 refroidissement par I'sau 240 et 1 240mmt A KB 1E+360mmY 1 ZAKE1E
refroidissement par I'eau 360 ou 1 refroidissement  120mmY A XK1 & +240mmY A ZAKE1E
par l'eau 120 et 1 refroidissement par 'eau 240 ou  /280mmtF A A7k 1A HYEL D £HF AT BE

1 refroidissement par I'eau 280 r

Front:280 Radiator
Front:240 Radiator
Front:360 Radiator

ESPANOL NEERY

Puede equiparse con un radiador refrigerado por %ﬁ‘\ EF X

agua de 120 y un radiador refrigerado por agua AL 1207k +11H2407K3% + 1 3607K K 51
de 240 y un radiador refrigerado por agua de 360 107K F-+1 240 1 — (B0

o un radiador refrigerado por agua de 120 y un

radiador refrigerado por agua de 240 / radiador

refrigerado por agua de 280

Bottom :120 Radiator

fAjAR 3L
AL 20K +14M 240K 13607k B 3k 14

ITALIANO 107K+ 2407k 280K

E’ disponibile installato unradiatore integrato
raffreddato ad acqua di 120mm, unradiatore
integrato raffreddato ad acqua di 240mm ¢
unradiatore integrato raffreddato ad acqua
di360mm;o installato unradiatore integrato
raffreddato ad acqua di120mm, unradiatore
integrato raffreddato ad acqua di 240mm;

o installato un radiatore integrato raffreddato
ad acqua di 280mm



	1
	2
	3
	4
	5



